
В далеком замке мужчина смотрел из окна на огромную территорию, которую он считал своей
собственностью. Поля окружали и пронизывали его владения сложной защитной решеткой,
что свидетельствовало о его мастерстве мага. Однако, даже имея такую грозную защиту, он не
мог не чувствовать себя неполноценным по сравнению со своими сородичами. Он знал, что
является способным человеком среди себе подобных, но пройдут века, прежде чем он
достигнет того уровня силы, который был ему необходим, чтобы действительно быть
достойным звания, которое он занимал среди 27.

А пока он полагался на свою коллекцию, чтобы выжить и выиграть время...

—Отец, - прервал его мысли спокойный женский голос, появившийся, казалось, из тени за
спиной, но мужчина услышал волнение, которое пыталась сдержать его дочь.

—Да, дочка? Какие у тебя новости?— спросил он, задумчиво поглаживая бороду - этот жест он
делал, когда о чем-то очень серьезно задумывался. —Ты нашла артефакт?

—Нет, отец. Брат все еще ищет его... Но я обнаружила, что человек, с которым ты всегда хотел
поговорить, в последнее время проявляет активность, — сказала она. —Сейчас он вдали от
города...

Глаза коллекционера на мгновение расширились, а затем он улыбнулся.

—Ах, вот как, дочка? Хорошая работа. Я был разочарован, когда узнал, что он проводит все
свое время в этом взрывоопасном районе... Но теперь я наконец-то могу поговорить с ним и
высказать свою просьбу без помех, — Он легкой походкой подошел к стоящему рядом шкафу,
где хранился очень хороший алкоголь, и налил себе из дорогой на вид фляжки небольшой
бокал. —Если можешь, дорогая дочь, пожалуйста, как можно скорее посети нашего дорогого
друга, передай ему мою просьбу и пригласи его сюда. Если нужно, будь убедительна, но не
перегибай палку. Все-таки он - дорогой гость. Впрочем, если уж на то пошло, то лучше взять с
собой и брата, чтобы подстраховаться...

Девушка с любопытством посмотрела на отца. Если по отдельности брат и сестра были
достаточно способными бойцами, то вместе...

—Взять с собой брата? Ты уверен, что это необходимо, отец?

Мужчина слабо захихикал и взболтал спиртное в своем бокале.

—Он очень способный человек, дочь. Только способный смог бы завоевать мой интерес

***

Англия:

—Ну, и каково это - быть лордом, парень?— усмехнулся Сириус, прислонившись к дереву и
попивая пиво.

Вейвер пожал плечами, закуривая очередную сигару.

—Это большая честь... но, честно говоря, меня уже тошнит от грязных взглядов. Арчибальды
практически дали мне титул, чтобы поработить меня в свою семью...

Ток.



—... Маги с историей в четыре поколения или меньше завидуют мне до чертиков, потому что я
каким-то образом получил титул...— Он продолжал, не обращая внимания на странный звук,
раздавшийся в нескольких футах от него.

Ток. Ток.

—... А те, у кого огромное семейное прошлое, оскорблены тем, что простолюдин, не
обладающий выдающимися магическими способностями, смог получить такой титул. Честно
говоря, если бы я не был так рад признанию моей работы, я бы со всеми ними согласился, —
заключил он. —Честно говоря, единственное достоинство, которое, как мне кажется, у меня
есть, - это то, что я книжный червь, довольно быстро осваиваю большинство видов
альтернативной магии и не ограничиваю себя гордыней, как большинство лордов.

Ток.

—А, привыкаешь, — хмыкнул Сириус, глядя на валяющиеся на земле уничтоженные банки.
—Подожди секунду. Парню снова нужно больше мишеней...— прокомментировал он, после
чего достал из одного из карманов нож, уколол указательный палец и пробормотал под нос
быстрое заклинание. Как только на землю упала капля крови, все банки словно ожили и
вернулись на небольшой каменный уступ, где они находились всего минуту назад.

Вейвер, однако, посмотрел в ту сторону, где находился источник уничтожающий банки с
газировкой.

—Впрочем, забудьте обо мне. За последние несколько лет Ширу добился впечатляющих
успехов. Как ты говоришь, на каком уровне он сейчас находится?

Сириус посмотрел в сторону мальчика и направил немного праны в глаза.

—Эх, примерно 3/4 мили... плюс-минус...— Он наблюдал, как три спиралевидных меча в виде
стрел пронеслись по воздуху и каждый из них стремительно вонзился в центр ожившей банки с
газировкой.

Тук. Тук. Тук. Тук.

Вейвер присвистнул, явно впечатленный.

—Должен сказать... нечасто услышишь о маге такого возраста, способном на такие дальние
атаки...— Он хмыкнул. —Особенно вскоре после того небольшого казуса с его экспериментом...

Сириус смущенно почесал затылок.

—Да... хорошо, что ты был здесь, парень. Я не очень хорошо отношусь к таким ранам... Хотя
должен признать... Я не ожидал, что произойдет нечто подобное, когда он попытался
применить это заклинание...

—Я бы тоже не стал, — пожал плечами Вейвер. —Идея и концепция, лежащая в основе этого,
просто гениальны, и он, конечно, единственный человек, которого я могу назвать способным
исполнить это... однако требуется еще много работы, если он хочет использовать это по
назначению...— Он усмехнулся. —Забавно... Ширу так много тренируется с оружием... но
именно первое настоящее защитное заклинание, которое он пытается создать, навредило ему
больше всего...



—Есть идеи, как это исправить?— спросил Сириус.

—Есть несколько идей, но над ними еще нужно покумекать. Один путь предполагает, что
заклинание будет проявляться как часть существования Гайи, сохраняя при этом свои
свойства, что фактически удваивает или утраивает затраты праны, а другой… придется много
изучать, как планета движется относительно Вселенной...

Тук. Ток.

—Итак...— вздохнул Сириус, глядя на заходящее солнце. —У нас есть еще два года...

Вейвер кивнул.

—Да... время действительно летит, когда твоя жизнь расписана по часам...

Старик взглянул на 24-летнего парня.

—Как он продвигается в других областях?

—Средне.— спокойно констатировал он. —Если не считать его специализации и ограниченных
полей... он совершенно средний и ничем не примечательный в плане тауматургии. Его схемы
исключительно хороши, как по количеству, так и по качеству... но все равно он просто
средний. Ему больше подходит роль бойца... но Базетт знает об этом лучше...

—Да, — кивнул рыжеволосый мужчина. —Парень, похоже, стал неплохо драться двумя
мечами... хотя она все еще может надрать ему задницу...

—По крайней мере, до тех пор, пока она не покажет ему Фрагараха, — Вейвер ухмыльнулся.

—Секретное оружие секретно не просто так, — Сириус покачал головой. —Я бы сильно
удивился, если бы она показала это ему.

—Да, но эта девчонка иногда ведет себя неадекватно, — Младший маг бросил взгляд на
старшего. —Если ты не заметил, у нее есть склонность сбегать, когда надо делать работу по
дому или когда ей поручают задание от высших...

—А, ты просто ревнуешь, потому что хотел проводить больше времени с девушкой...— Старик
мрачно усмехнулся.

—Что, черт возьми, натолкнуло тебя на эту мысль?— прошипел лорд, кашляя от сигары.

—О, я еще не слеп...— рассмеялся Сириус, прежде чем пущенная стрела стремительно
разнесла оставшиеся банки с газировкой.

—Неплохо, — пробормотал он. —Итак, ты думаешь, что он может провести ритуал для войны с
его нынешними способностями?

Вейвер кивнул.

—Это будет не так профессионально, как большинство других, но он определенно способен
сделать это прямо сейчас, если захочет. Вероятно, с его нынешними способностями он смог бы
накормить своего слугу большим количеством праны, чем обычный мастер. И это сейчас. У нас
еще есть время поработать над его недостатками...



—Я надеюсь, он не возненавидит нас после того, как откроет шкатулку...

Вейвер нахмурился.

—Но это будет только через год, когда мы наконец начнем готовить его к войне... Черт!
Уклоняйся!— Лорд отбежал от банок с газировкой и упал, едва Сириус успел последовать за
ним, как несколько десятков спиральных мечей с ослепительной скоростью пронеслись по
воздуху и полностью уничтожили все мишени, подняв при этом клуб дыма, а также полностью
уничтожив все банки, оставшиеся на карнизе... и карниз в целом.

—Черт побери!— кашлянул Вейвер. —Я же говорил ему не практиковать никаких вариантов
градиентной параллели, когда мы находимся рядом!

Градиентная параллель, она же «полная копия», или, короче, заклинание копирования.
Разновидность проекции, при которой заклинатель использует не образ из своего сознания в
качестве основы, а сам объект. В глазах обычных магов эта форма проекции была несколько
более применимой, поскольку многим было проще воспроизвести то, что находилось прямо
перед ними, а не то, что они пытались нарисовать в своем воображении. Однако, как и
оригинальное заклинание, созданные предметы со временем стираются, поскольку Гайя
распознает их как нарушения и стирает их, чтобы восстановить естественный порядок. Из-за
отсутствия ограниченной области применений этого заклинания, а также из-за того, что его
изучение довольно трудно, мало кто из магов берется за него...

Конечно, Ширу был практиком тауматургии, который уделял больше внимания «практике»,
чем «теории»... и в его практике это заклинание оказалось весьма полезным... особенно когда
оно применялось к его проецируемым стрелам и было рассчитано на активацию через
небольшой промежуток времени.

—Ah, чуть не забыл, у парня скоро вылет...

—Я не виноват, если мы опоздаем—, - покачал головой Вейвер. —Это вы с Ширу хотели в
последний момент потренироваться в стрельбе, раз уж он не может этого делать в Фуюки. К
тому же, я не могу позволить, чтобы ты отвез Ширу в аэропорт...— Он вздрогнул. —Ты самый
худший водитель, которого я когда-либо видел... и это когда ты не пьян...

—Второй, если верить Кири,— Сириус рассмеялся. —Он утверждает, что его жена заняла
первое место в этой схватке...

—Ребята! Мне так жаль! Я думал, что на этот раз у меня все получится!— Вейвер и Сириус
повернулись и увидели 16-летнего Ширу Эмия, бегущего к ним с огромной скоростью,
несомненно, благодаря усовершенствованному усилению, позволяющему ему бежать со
скоростью почти 30 миль в час, что вызвало бы у большинства физически развитых магов
слюнки от зависти. Мальчик был высоким и немного худощавым, но в очень хорошей форме.
Он был одет в сине-белую футболку, свободные штаны и кроссовки, но самым примечательным
в его облике было то, что его кожа была слегка загорелой, а несколько волос на голове
преждевременно поседели. Сириус и Вейвер определили, что это происходит из-за того, что
мальчик часто использовал проекцию в течение последних нескольких лет, однако при
нынешней скорости изменений мальчик, вероятно, полностью поседеет только к концу
обучения в колледже.

—У тебя получилось, парень!— воскликнул Сириус, когда мальчик стремительно приблизился
к ним.



Вейвер закатил глаза, используя немного праны, чтобы привести себя в порядок.

—Пойдем, Ширу. Тебе нужно успеть на самолет, а у меня есть работа в башне.

—А что с Базет-не?— с любопытством спросил Ширу. —Я думал, она тоже придет меня
провожать.

—Она не смогла приехать сегодня, потому что ее задание затянулось, — Сириус небрежно
махнул рукой. —Сегодня вечером я собираюсь надраться с несколькими старыми приятелями
из соседнего городка.

—Передай Базетт мои соболезнования, — покачал головой Вейвер. —Ей будет трудно тащить
твою массивную тушу обратно.

Старший выглядел оскорбленным.

—Конечно, будет! Посмотри на меня! Я чертовски огромен!

Лорд проигнорировал наименее зрелого из группы и обратил свое внимание на Ширу.

—Пойдем. Я упакую багаж в машину, и у меня есть ключи от машины...— Он сделал паузу и
увидел, что мальчик с тревогой смотрит на Сириуса. —Все ключи от машины...— добавил он,
зная, что мальчик очень опасается, что старик сядет за руль в нетрезвом состоянии.

Вейвер похлопал мальчика по спине.

—Хорошо. Тогда идем. Раз уж ты так хотел поэкспериментировать со своей праной, то ты
должен быть рад узнать, что перед тем, как попасть в самолет, ты должен структурно
полностью овладеть 500 сложными объектами... в том числе и самолетом.

Ширу замер и побледнел.

—500? Ты серьезно?—

—Конечно. Как ты сможешь улучшить свое понимание себя, своего оружия и окружающего
мира, если будешь отлынивать от тренировок?

o. o. o. o.

Фуюки:

—Я весьма впечатлен...— прокомментировал Кирей, когда Рин стояла перед ним, вызывающе
скрестив руки, но сохраняя уверенную ухмылку. —Я не ожидал, что ты полностью пройдешь
обучение, которое я приготовил для тебя на два года раньше...

—Осторожно, фальшивый священник, — Тосака засушливо вздохнула. —Похоже, ты почти
счастлив, что покончил со мной.

—Напротив,— Посланец Бога поправил девушку. —Я счастлив, что моя подопечная так сильно
продвинулась за столь короткий срок. Это говорит о твоих и моих талантах.

Рин закатила глаза.

—Кого ты думаешь обмануть? Ты всего лишь направлял меня в нужную сторону. А всю работу и



усилия приложила я.

Священник усмехнулся и повернулся к ближайшей двери.

—Но разве не так должно быть между настоящим мастером и учеником, которых связывают
крепкие узы? Мастер указывае ученику направление, в котором тот должен двигаться, и верит
в его способности, а ученик доверяет учениям и советам мастера? Связь между ними будет
настолько абсолютной, что в процессе обучения они не будут сомневаться в способностях друг
друга... Захватывающая концепция, не правда ли?

Рин пошатнулась, когда ее аргумент был так легко обращен против нее.

—Но... тчк.— Она отвернула голову в сторону. —Не забегай вперед, Котомине. Ты не хуже меня
знаешь, что ты почти не учил меня ничему, кроме тактики боя.

Мужчина кивнул.

—Действительно... но и эти учения ты восприняла довольно хорошо... хотя порой и слишком
увлекалась. Осмелюсь спросить, о ком ты думала во время наших шуточных поединков?— Он
сделал вид, что не заметил, как дернулась рука девушки.

—Я... просто смотрела на тебя, притворщик, — Она огрызнулась. —Вид тебя меня бесит до
невозможности! Мне просто хочется иногда набить тебе морду!

Кирей вздохнул.

—Боюсь, ты будешь не первой. Все-таки мой характер мало кому нравится в современном
обществе.

—Давай уже закончим с этим. Чем быстрее я покончу с тобой, тем быстрее смогу заняться
собственными экспериментами и снова начать жить. Может быть, я начну с охоты на магов,
которые есть в городе, если таковые имеются...

Лицо священника застыло.

—Я бы не советовал этого делать, Рин. Ты очень талантлива во многих областях и имеешь
доступ как к пране, так и к магии. Однако было бы лучше, если бы ты подождала, пока не
наберёшься опыта в бою, прежде чем отправляться сражаться в одиночку. Есть маги, которые
очень хитры, несмотря на довольно обычное происхождение и ограниченный набор
заклинаний. Мне, например, не составит труда убить тебя, если ты попытаешься покончить со
мной здесь, несмотря на мой ограниченный опыт в применении магии и неразвитые схемы.

Рин фыркнула.

—Да, но ты же палач. Назови мне хоть одного мага, подходящего под эту квоту, который смог
бы победить меня с первого раза, как ты сказал.

Кирей мог бы назвать множество людей, подходящих под это определение, включая, но не
ограничиваясь, ее отцом и несколькими бойцами, с которыми он сталкивался во время своих
миссий... но одно имя, казалось, выделялось среди других.

—Кирицугу Эмия, — спокойно сказал мужчина.

Рин замерла.



—Кирицугу... Эмия?— резко повторила она. —Кто это?

Кирей внимательно наблюдал за девушкой. Имя почему-то взбудоражило ее, но не похоже,
чтобы она знала этого человека. Он решил немного подшутить над ней и продолжить, хотя бы
для того, чтобы дать себе еще несколько подсказок.

—Он был вольным стрелком, обладавшим чрезвычайно высоким мастерством и талантом...
настолько, что ассоциация и церковь окрестили его Убийцей Магов, — Он поднял голову,
вспомнив человека, который доставил ему столько неприятностей в четвертой войне, хотя
встречался с ним всего один раз. —С точки зрения мага, он был довольно средним, однако это
было малым утешеньем для магов, которых он убил. Яд, бомбы, оружие, шантаж, посторонние
люди - он использовал все, что было в его распоряжении, с максимальной эффективностью,
чтобы уничтожить свою цель, мага или нет... и я уверяю тебя, он успел убить всех магов,
которых ему поручили уничтожить, прежде чем умер. Его не ограничивали ни моральные
нормы магического мира, ни нормального. Хотя я и сказал, что как маг он был средним, но как
специалист он явно был на голову выше практически всех остальных в ассоциации, включая
бойцов. В бою у тебя не будет ни единого шанса против этого человека, будь уверена, — Жрец
повернулся к девушке со спокойным взглядом. —Он был хозяином Сейбер во время последней
войны, и именно он виновен в катастрофе, которая произошла в самом ее конце.

Рин замолчала, глядя на своего опекуна спокойными, расчетливыми глазами.

—... Это он убил моего отца?— спокойно спросила она.

Кирей закрыл глаза и отвернулся.

—Это неясно, — ответил он. —Как мне сказали, он действительно был ответственен за
уничтожение наибольшего числа участников войны, убив Лансера, Бесеркера и Кастера, а
также большинство их мастеров... Но личность того, кто одолел Токиоми, окутана мраком...—
Ему действительно следовало бы стать поэтом. Уметь говорить о себе так спокойно и в то же
время так двусмысленно по первому зову - это, наверное, талант. —Однако я знаю, что в конце
войны его слуга и Эмия были последними из семерых, кто устоял... до того, как тот по какой-то
непонятной причине заставил Сейбер уничтожить Грааль...

Несколько секунд в комнате царило молчание, прежде чем Рин заговорила.

—... Я буду иметь это в виду, когда в следующий раз попытаюсь с кем-нибудь сразиться...

—Пожалуйста, не делай это привычкой, —прокомментировал мужчина. —Переоценка
противника так же вредна, как и недооценка, и может привести к перенапряжению и пустой
трате сил.

—Спасибо, что сказал мне то, что я и так знаю, священник, — Рин хмыкнула, явно пребывая в
мрачном настроении. —Просто закончи ритуал, и я смогу жить дальше.

Кирей кивнул. Внутри же ему было приятно видеть, что его слова сумели зародить в ученике
некое смятение. Он не знал, какие именно события он только что запустил, но был уверен, что
это будут очень интересно, если не сказать больше.

***

Ему снова снились мечи.



С тех пор как Ширу узнал о своем происхождении и стихии... о том, кем он на самом деле был в
глубине души, ему часто снились мечи всех и всяческих видов. Длинные, короткие, прямые,
изогнутые, восточные, западные, фламберги, святые, демонические, зачарованные,
благословенные, проклятые, элементальные... список был бесконечен. Только то оружие,
которое он уже видел наяву, отчетливо проявлялось во сне, а остальное было размыто
настолько, что даже если бы он смог сфокусировать свою прану в этом оцепенелом состоянии
сна, то смог бы уловить лишь самые смутные цели оружия, лежащего перед ним...

Однако в последнее время мечи были не единственным, что он видел в своих снах.

Он снова оказался в неизвестном месте, сидел один на размытом холме и смотрел вдаль, на
бескрайнее поле, сливающееся со странным бесцветным небом вдали. Насколько он мог
судить, вокруг него не было ничего, кроме самого холма и мечей, воткнутых лезвиями в землю.
Даже цвета ускользали от него, несмотря на то, что он мог четко определить, где кончается
земля и начинается небо.

И его это вполне устраивало, когда он оглядывался вокруг себя, мирно ожидая на
единственном холме...

Ожидал?

Да. Он ждал. Ощущения, которые он испытывал, нельзя было определить иначе. Его разум не
понимал, но все остальное в его существе, казалось, знало без сомнения... и он каким-то
образом знал, что это произойдет, пока он остается там, где он сейчас находится, на самой
высокой точке этого таинственного поля...

И он ждал, ждал того момента, когда придет то, чего он так ждал, и его переместят с холма
клинков...

И ждал... и ждал... и летел...

... И летел?

Ух!

—Мы прилетели!— радостно завопила Тайга Фуджимура, вылезая из дверцы машины, из
которой только что буквально вышвырнула Ширу. —Разве не приятно вернуться!

Ширу... просто порадовался тому, что ему едва удалось рефлекторно укрепить свое тело
настолько, что он ничего себе не сломал, когда приземлился лицом на асфальт.

—Немного, Фудзи-ни...— Он хрюкнул, поднимаясь на ноги. —Было бы лучше, если бы ты не
убила меня почти сразу, как я вернулся...— Он вздрогнул, когда голова начала болеть...

Как и утверждал Вейвер, по пути к самолету Ширу действительно выполнил структурное
захват 500 объектов различных размеров, сложности и возраста. Машины, грузовики, здания,
телефоны, одежда, еда, кассовые аппараты, охранное оборудование, одежда, часы, самолеты
разных типов и размеров, целый терминал лондонского аэропорта Хитроу - список можно было
продолжать очень долго. К тому моменту, когда Ширу должен был войти в самолет, Вейверу
пришлось загипнотизировать нескольких стюардесс, чтобы провести его внутрь, так как
мальчик почти не приходил в сознание и не реагировал на происходящее. Как только его
усадили в кресло, мальчик погрузился в такой глубокий сон, что его едва удалось разбудить,
когда самолет приземлился в Японии. После этого мальчику удалось справиться с головной



болью, граничащей с прострелом черепа, получить свой багаж, сходить в туалет, найти Тайгу и
якудзу, которых она привезла с собой, и загипнотизировать их, чтобы они позволили ему
поспать в течение четырехчасовой поездки домой...

Очевидно, он забыл дать инструкции, как его разбудить, когда они наконец приедут. Тем не
менее, головная боль сейчас была слабой. Теперь с ней можно было легко справиться.

Тайге, конечно, было на это наплевать. Ширу был дома, жив, не покалечен, а значит,
физически способен готовить для нее. То, что ему больно, не имело для нее никакого значения
в ее нынешнем радостном состоянии, и она крепко похлопала его по спине.

—Ой, не будь слюнтяем! Мы все знаем, что ты гораздо сильнее, Ширу-кун!

—Почему-то мне не очень приятно это слышать, — пробормотал мальчик и повернулся, чтобы
посмотреть, как двое якудза, сопровождавших их в аэропорту, забирают его багаж из
багажника. Один из них был довольно крупным и загорелым, а второй, стоявший рядом с ним,
был меньше ростом и худее...

Чак. Чак.

Как только он взглянул на этих двух мужчин, разум Эмии инстинктивно начал проводить
структурную обработку, анализируя их одежду, типы тела и все, что они могли иметь при себе.
Тот, что с багажом, был одет в кевларовый жилет под деловой одеждой и в котором находился
пистолет, хотя он определить не мог. Меньший из них был одет в одежду, рассчитанную скорее
на тупые предметы и ножи, чем на пули. Под воротником рубашки у него было три цепочки из
ценных металлов, а в кармане брюк - большой нож, с которым, судя по всему, у него была
довольно долгая история. Оба мужчины были знакомы с элементарным боем, так как время от
времени участвовали в потасовках большинство якудза, но ничего такого, что могло бы
сравниться с тем уровнем мастерства, к которому он готовился...

—Что-нибудь привлекло твое внимание, Эмия?— с любопытством спросил мужчина поменьше,
отрывая Ширу от его размышлений. Хотя парень предпочитал держаться на противоположной
стороне закона, он признавал, что находится в довольно хороших отношениях с несколькими
членами местных «семей»... в основном потому, что ремонтировал многие их мотоциклы за
очень приличные цены.

—Ах...— Мальчик засмеялся и смущенно почесал затылок. —Да, извини. Ничего особенного...
просто задумался.

Мужчина кивнул.

—Ничего страшного. Но будь осторожен, когда смотришь на людей. Если бы я не знал тебя так
хорошо, как сейчас, я бы всек тебе, прежде чем спрашивать, в чем проблема…

Ширу поморщился. Сириус привил Ширу привычку структурно хватать любого подозрительно
выглядящего человека примерно год назад, и мальчик до сих пор время от времени с трудом
контролировал себя, особенно когда уставал. С технической точки зрения, эта привычка была
абсолютным плюс для любого, кто впервые сражался с кем-то неизвестным, если его
способности к этому навыку были достаточно высоки. Доспехи, оружие, даже стиль боя можно
было полностью разгадать еще до начала поединка. Сириус утверждал, что он даже может
определить стихию человека, если она входит в число основных пяти. Ширу, в свою очередь,
мог очень быстро определить одежду и доспехи человека, а также оружие и то, что человек
носит с собой. К сожалению, пока они были скрыты, детализация сканируемых им предметов



сильно снижалась. Например, нож, который был при якудзе, мог быть одной из множества
моделей, все из которых мальчик мог воспроизвести и спроецировать, если бы видел
напрямую, но поскольку он находился в кармане субъекта, он знал только, что в левом кармане
брюк мужчины лежит неулучшенный нож определенной длины, и, похоже, он знает, как им
пользоваться. Что касается людей, которых он сканировал, то в лучшем случае Ширу мог
определить только: ранен ли человек или болен, проводит ли он прану или каким-то образом
зачарован/проклят, есть ли у него какая-либо история с инструментами, которые он имел при
себе, насколько он опытен в бою и для чего создано его тело. Это был ограниченный набор
информации, но, тем не менее, он был полезен.

—Виноват— сказал он. —Просто у меня долго болела голова, а Фудзи-ни только что
вышвырнула меня из машины...

Большой якудза рассмеялся.

—Хех. Не волнуйся, парень. Йоши просто любит время от времени подняпрячь людей, — Он
подошел к машине со стороны водителя. —Ах, да. Чуть не забыл. Босс хочет попросить тебя
помочь починить его мотоцикл в эти выходные. Пару недель назад он опять перестарался,
катаясь по горным хребтам, и чуть не слетел с катушек, когда Тайга сказала ему, что тебя нет,
— Он усмехнулся. —А пару дней назад босс чуть не избил до полусмерти нескольких других
парней, которые пытались починить его байк...

Ширу рассмеялся.

—Да, конечно. Скажи ему, что я займусь этим, как только смогу.

—Ой!— - закричала Тайга, схватив мальчика за ухо, и стала тащить его к главному входу в дом,
пока машина отъезжала. —Хватит болтать о скучных вещах! Я весь день ждала твоей стряпни,
а теперь, когда ты здесь, я могу кое-что сделать, чтобы она получилась быстрее!

—Ой-ой-ой!— повторил Ширу в ответ на то, что ему чуть не оторвали ухо. —Осторожно! Мне
это нужно, чтобы слышать!

—Честно говоря...— вздохнула она. —Каждый раз, когда ты возвращаешься из Англии, ты как
будто превращаешься в другого человека! Все больше волос седеют, а кожа становится еще
темнее! В Англии люди не загорают на зимних каникулах!— Она стала взывать к небу.
—Кирицугу-сан! Что мне делать? Ваш сын занимается подозрительными вещами на другом
конце света вместе с вашей семьёй! Ширу говорит, что это неважно, но все же! Мне кажется,
он больше не любит меня! Вааааа!

—Я понял! Я понял!— Он нервно огляделся по сторонам, надеясь, что ни у кого из прохожих не
сложилось о нем неправильного впечатления. —Я сейчас начну готовить ужин! Только
перестань плакать!

—Ура!— радостно воскликнула Тайга, уже вынырнув из своей депрессии: она схватила его
сумки и бросилась в дом, а потом остановилась и лукаво посмотрела на мальчика. —О, кстати!
Я пригласила Сакуру! Ты же знаешь, что она всегда с нетерпением ждет тебя, когда ты
возвращаешься из своих поездок.

Ширу моргнул, не обращая внимания на подозрительный взгляд Тайги.

—Сакура придет? Хорошо, тогда я тоже приготовлю для нее.



Фудзимура сделала паузу, после чего бросил разочарованный взгляд на мальчика и скрылась в
доме с багажом.

—Ах... не мне ему говорить...— громко пробормотала она, направляясь в его комнату.

Он скептически посмотрел на нее и, покачав головой, забил на ее слова, сочтя их за очередную
пустую болтовню. Зайдя в дверь, он на мгновение задержался, чтобы почесать левую руку в
районе плеча, задрав рукав и на мгновение обнажив тонкий слабый шрам, идущий по всей
длине конечности...

***

В неизвестном месте:

Крупный старик хрюкнул от боли и раздражения, медленно приходя в себя. Сначала он
предположил, что, должно быть, перед тем, как заснуть, он надрался гораздо сильнее, чем
предполагал, и сделал какую-то невероятную глупость, но потом заметил, что боли в его теле
не ассоциируются с пьяной счастливой ночью в случайном пабе на севере Англии. Это были
боли после битвы... и сильного удара по затылку, который должен был вырубить его...

Формально между этими двумя состояниями не было особой разницы, но Сириус достаточно
часто сталкивался с ними, чтобы отличить их друг от друга.

Медленно поднимаясь на ноги и осматривая окружающее пространство, мужчина начал
оценивать ситуацию. Стены... устойчивые к магии, толстые, без вентиляционных отверстий и
стоков в потолке и полу; вход... один; текущее состояние тела... минимальные повреждения и
ограниченный доступ к цепям... на левой руке есть зачарованный браслет, который призван
сделать что-то неприятное, но конкретные характеристики неизвестны без дальнейшего
анализа. К счастью, этот ублюдок не стал связываться с рунами на моем теле. Комната...
Кровать, два стула и стол... все высокого качества... Мужчина скорчил гримасу, медленно
поднимаясь на ноги, голова его раскалывалась от похмелья. Судя по стуку в голове, я
догадываюсь, что прошло не так уж много времени с тех пор, как меня привезли... но я все еще
жив и цел... значит, тот, кто меня забрал, что-то от меня хочет или я нужен ему живым и в
отличном состоянии, чтобы это получить...

—А ну как, — довольно громко и немного раздраженно произнес Сириус. —Теперь ты можешь
показать себя! Желательно покажи себя с едой! Просто чтобы ты знал! Со мной легче
разговаривать, когда я не голоден!

Неудивительно, что с другой стороны дверного проема послышался старый, веселый смех.

—Видно, слухи о твоей бестактности были весьма правдивы...— послышался, когда на пороге
появился хозяин дома. На вид он был средних лет, с зачесанными назад темными волосами,
бородкой, элегантным плащом, накинутым на несколько устаревшую, но все еще чрезвычайно
официальную одежду, и уверенным взглядом.—Тем не менее, для меня большая честь наконец-
то познакомиться с тобой лично, Сириус Макгинти. Я очень польщен.

Сириус, напротив, напрягся, как только взглянул на этого человека.

«Вампир...» - мысленно выругался он, когда структурное восприятие этого человека показало
внутреннюю работу его тела, и это - мощная нежить. Однако Сириусу были не в новинку
неожиданные обстоятельства, и он почти мгновенно восстановил самообладание.



—Эх, - раздраженно пожал он плечами. —Не могу сказать, что мне приятно твое
гостеприимство... Такое милое место, а еды нет? Как часто ты принимаешь гостей?

Мужчина улыбнулся. Человек едва встал, а уже такой языкастый... он действительно был
удивительным.

—Боюсь, не так уж часто, — Он вздохнул. —Я вроде как затворник. Конечно, я часто общаюсь с
внешним миром, но редко выхожу в свет или приглашаю других просто... пообщаться.

—Я так понимаю, что я здесь не для того, чтобы просто составить тебе компанию, —
констатировал Сириус очевидное. —Ты хочешь, чтобы я сделал тебе оружие?

Мужчина кивнул.

—Я бы выразился не так грубо, но, пожалуй, именно за этим я тебя сюда и привел. Но не
смущайся, я действительно поклонник твоей работы. Более того, за прошедшие годы мне
удалось... приобрести несколько твоих работ для пополнения своей коллекции, и могу сказать,
что все они мне очень дороги...

Глаза кузнеца сузились, он сумел опознать своего похитителя по описанию его увлечений.

—Ты - Лувр.

Лувр, вампир, или, говоря более техническим языком, мертвый апостол, прожил где-то в
Норвегии около 500 лет, лично взяв кровь 5000 человек и заразив, если верить слухам, гораздо
больше. Но самой примечательной его чертой было то, что он был коллекционером
мистических кодов и концептуального оружия, что делало его в некотором смысле более
опасным, чем подавляющее большинство мертвых апостолов в мире. Если верить слухам, у
этого человека была и пара наследников - сын и дочь, которые носили его имя и делали его
еще более опасным. Это было связано с тем, что, как утверждалось, силы вампира возрастают
в геометрической прогрессии, если он находится рядом с кровными родственниками...

С этим вампиром у Сириуса давно были разногласия, поскольку кровосос имел привычку
выслеживать клиентов и воровать их работу, да так, что несколько десятилетий назад
Ассоциация запретила ему создавать коды для кого-либо, кроме дворян и высокопоставленных
исполнителей, на довольно длительный срок, чтобы вампир не мог охотиться за другими
высокопоставленными объектами.

Однако вампира, похоже, совершенно не волновало, что он о нем думает, и он поклонился,
польщенный.

—Для меня большая честь, что ты знаешь обо мне.

—Трудно не знать о вампире, который имеет привычку убивать моих клиентов, — хмыкнул
Сириус. —Из-за твоей охоты я несколько лет назад попал в довольно неприятную кучу
политического дерьма.

Лувр засушливо вздохнул.

—Возможно, я был несколько излишне усерден, когда речь шла о пополнении моей коллекции,
но не вся вина лежит на мне, Сириус. Если бы их прежние владельцы просто позволили мне
приобрести коды, а нынешняя ассоциация не вела бы себя слепо, руководствуясь своим
слишком идеалистическим и напыщенным образом мышления, все было бы гораздо удобнее



для тебя...— Он задумчиво погладил бороду. —Кстати, об ассоциации... Как поживает
Калейдоскоп?

Кищур Зелретч Швайнорг. Он же Маршал Волшебников, Калейдоскоп и Старик Самоцветов.
Один из 5 мастеров истинной магии в современном мире... и номер 4 из 27 умерших предков-
апостолов. Несмотря на то, что много лет назад он был обращен в вампира, этот чрезвычайно
могущественный человек прожил свою чрезвычайно долгую жизнь как человек и занимает
высокое место в Ассоциации магов, используя свою магию для путешествий между
измерениями, чтобы участвовать в различных мероприятиях и проектах.

Следует отметить, что одним из его предыдущих проектов несколько сотен лет назад была
помощь Айнцбернам, Макири и Тосаке в проведении ритуала Святого Грааля...

Сириус нахмурился.

—Не знаю. Зел отправился по своим делам пару десятилетий назад, и с тех пор я ничего о нем
не слышал. Зачем тебе это знать? Большинство из твоего рода не очень-то любят даже
говорить о нем?

Лувр улыбнулся.

—Да все просто. Я просто хочу знать, как обстоят дела у моего предка, ведь недавно я был
удостоен номера 10.

Глаза Сириуса расширились от удивления. 27 умерших предков-апостолов составляли
аристократическую элиту вампиров. За прошедшие годы некоторые из них были запечатаны
Церковью или уничтожены. Руководство некоторых фракций постоянно менялось на
протяжении многих поколений, сменяя друг друга, в то время как другие по-прежнему
оставались Предками в нынешнюю эпоху. Кроме того, в этот список вошли пришелец с
Меркурия, призрак, настоящий лес и собака, рожденная на Гее с единственной целью - убивать
людей, которая была настолько могущественна, что в настоящее время занимает первое место.

Некоторых из них еще предстоит заменить, так как они были казнены или запечатаны
Церковью, но большинство из них по-прежнему бегают по миру. Большинство Предков - очень
могущественные существа.

Их общий рейтинг определяется не столько тем, насколько они могущественны в отдельности,
сколько тем, какую опасность они представляют для человечества. Зелретч, например, занял
место № 4, несмотря на то, что он дружелюбен к людям, из-за того, что однажды буквально
заставил Луну, падающую на Землю, вернуться на орбиту... в одиночку.

Неудивительно, что никто из Ассоциации магов не пытался наложить на него печать.

И все же, номер 10...

—Это было место Генезиса,— хмыкнул Сириус, застыв между облегчением, любопытством,
беспокойством и опасением. —Его должно было быть трудно убить даже по стандартам вашего
рода. Кто его убрал?— Трудноубиваемый - это мягко сказано. С телом, состоящим из 666
различных монстров и зверей всех видов, чьи сущности возвращались к нему, если его убивали,
этот человек считался практически неуязвимым, если только все звери не были убиты
одновременно.

Лувр кивнул, его улыбка немного сникла.



—Действительно, он был грозной личностью... если его можно так назвать из-за его
пошатнувшегося рассудка и способностей. Однако даже он не смог сравниться с белой
принцессой, когда ему поручили покончить с ней, и я слышал, что Змей Акаши тоже встретил
свой последний конец вскоре после этого... И после всего этого я здесь. С благородной
должностью, которая настолько величественна... что я не могу по-настоящему соответствовать
ее названию...

—Значит, ты хочешь, чтобы я сделал для тебя что-то, что удержит тебя, пока ты не станешь
достаточно сильным, чтобы получить этот номер?

—Да.— Вампир кивнул. —По моим расчетам, мне потребуется еще 200 лет, прежде чем я
обрету достаточную силу, необходимую для получения числа 10. Хотя я уверен, что моя
коллекция поможет мне победить большинство сброда, который попытается покончить со
мной, есть несколько личностей, которые явно вызовут беспокойство, и одна из них - эта
отвратительная «Королева» из ассоциации—

Сириус не удержался и фыркнул. Лорелея Бартомелой считалась одной из самых
могущественных волшебниц в Ассоциации. В то время как её семья (которая вообще считалась
настолько «благородной», что большинство авторитетных магических семей в мире по
сравнению с ней считались бы полным дерьмом) была склонна ненавидеть вампиров и
охотиться на них ради развлечения, Лорелея пошла дальше и охотилась на них с религиозной
страстью, и была чертовски хороша в этом деле. По слухам, она была достаточно сильна, чтобы
сравниться с более сильными предками мертвых апостолов, и уже имела за плечами два
убийства.

Иногда он задумывался, а не была ли она на его уровне, когда он был в расцвете сил... но
никогда не поднимал эту тему, поскольку предпочитал не раздражать благородных женщин.
Даже обычных женщин было очень сложно понять.

—Ауч,— Рыжеволосый мужчина рассмеялся. —Неудивительно, что ты так сильно меня хотел.
Теперь я почти не виню тебя за то, что ты меня похитил. Эта девица заставила бы любого
бежать за холмы.

—Вполне,— резко ответил вампир. Очевидно, он не разделял легкомысленного взгляда
Сириуса на эту тему. —Но, тем не менее, ты прекрасно видишь, что я ищу. Я хочу, чтобы ты
сделал для меня антимагическое оружие. Такое, которое могло бы представлять смертельную
угрозу для любого магически способного существа, независимо от того, насколько сильна его
защита, и работало бы безотказно. Если ты создашь для меня такое оружие, я щедро
вознагражу тебя, оставлю в покое и больше не стану выслеживать твоих клиентов.
Откажешься...— Он холодно посмотрел на него. —И я буду пытать тебя и издеваться над твоей
душой, пока ты не станешь лишь бездумной шелухой, создающей для меня инструменты на
веки вечные...

На мгновение в комнате воцарилась тишина, после чего Сириус мрачно усмехнулся.

—Ты должен сделать что-то получше, Лувр. Я стар. Не так стар, как ты... но я все еще очень,
очень стар. Честно говоря, я могу помереть в любой момент, когда захочу, быстрее, чем ты и
твой труп смогут высосать мою кровь. Ты это знаешь, и я это знаю. Если меня слишком сильно
разозлить, я просто упаду посреди твоей гостиной и обгажу весь твой диван и ковры, как
старый пес. Ты также не хуже меня знаешь, что моя семья либо всегда остается в Лондоне под
защитой Ассоциации... либо находится в Ирландии вместе с остальными Фрагами. Ты
самолюбив, но не настолько глуп, чтобы преследовать ни тех, ни других. Так что постарайся



убедить меня работать на тебя... иначе скоро здесь будет лежать один большой окровавленный
труп, а ты будешь думать, не попытаться ли тебе встретиться с Алькатрасом в том лабиринте, в
котором он случайно себя запер. Даже Лорелея не пошла бы за тобой туда.

Сириус имел в виду 27-го предка, Каубака Алькатраса, также известного как Тысячеликий
Замок. Он был хорошим другом Зелретча, а также магом почти того же уровня, но примерно
сто лет назад этот идиот случайно заблудился в лабиринте, который он построил в сундуке с
сокровищами, и с тех пор о нем никто ничего не слышал. Технически, никто даже не знает,
жив ли он еще на данный момент. Именно по этой причине большинство других предков не
любят говорить о нем, поскольку их смущает, что один из них совершил такую глупость.

Лувр уставился на Сириуса с нечитаемым выражением лица, затем вздохнул и отпил вина.

—Ты и вправду такой неотесанный, как о тебе говорят. Неудивительно, что ты так хорошо
ладил с Калейдоскопом, — Он достал из одежды небольшой листок бумаги и начал читать. —В
последние годы ты был довольно активны... ездил в Японию, проводили время с каким-то
мальчиком и недавно получившим повышение лордом Меллоем 2...— Он лениво посмотрел на
неподвижного ирландца. —Я, правда, не знаю, чем этот мальчик так тебя заинтересовал, но
было бы жаль, если бы он оказался среди жертв в том городе...

—... Ты затеял опасную игру, вампир...— прорычал он, бешено работая мозгами. Ширу был
хорош, в этом не было сомнений... но у него не было никакого опыта в боях, кроме спаррингов
с Базеттом. Бросать его с головой в серьезный инцидент с вампирами было равносильно
самоубийству... Даже если бы он обладал мощными способностями, шансы на то, что хоть кто-
то без опыта выживет в такой ситуации, были настолько малы, что даже не смешно.

o. o. o. o.

Где-то в Японии некий молодой человек в мистических очках, чихнул.

o. o. o. o.

Мертвый апостол в Фуюки-Сити, безусловно, сводил на нет все их усилия по сокрытию
способностей Ширу... но в то же время... была возможность избавиться от священника. По
крайней мере, он мог заставить Лувра тратить драгоценные ресурсы. Кстати, о ресурсах... —В
этом городе живут довольно крупные люди... и еще там обитает мерзкий экзекутор... Ты
уверен, что справишься с ними?

—Хм...— Аристократ фыркнул. —Кучка восточных деревенщин и один священник? У меня нет
ни малейшего повода для беспокойства. У моей дочери тоже нет причин для беспокойства... а
если вдруг она столкнется с неприятностями, у нее есть несколько предметов из моей
коллекции, чтобы уравновесить все, что простолюдин может использовать против нее...— Он
отошел. —Я дам тебе несколько дней на обдумывание, кузнец. А пока, надеюсь, тебе
понравится здесь...

Кузнец помолчал немного, слушая, как тот уходит... затем слабо улыбнулся.

—Ну что ж... Надеюсь, она хорошо оснащена для этой работы... потому что пока ты не
докажешь мне обратное, я буду просто сидеть здесь и смотреть отсюда...

Школа Фуюки:

Ширу спокойно стоял на линии для стрельбы, доставая из школьного хранилища большой лук с



зазубренной стрелой и отведя руку назад за ухо. Мишень была расположена дальше от него,
чем обычно комфортно для страшеклассников, но для него это не имело особого значения.

«Стрела попадет чуть выше прямой середины мишени», - мысленно заключил он, успокоив
свое тело, и выпустил стрелу, отчего она пролетела по воздуху и вонзилась в «яблочко», на
сантиметр выше мертвой середины.

Обернувшись, он увидел, что многие старшеклассники и студенты его возраста аплодируют
ему.

—Молодец, Эмия, — ухмыльнулся нынешний капитан команды, чье имя он пока не запомнил.
—Я иногда видел твои тренировки, когда ты учился в средней школе, но, похоже, ты
становишься только лучше, если это вообще возможно. С тобой мы вполне можем занять
первое место в стране, — Он повернулся к остальным старшеклассникам. —Вы слышите,
ребята! Теперь у нас действительно есть шанс на победу!— В ответ раздалась серия громких
возгласов, заставивших многих младшекурсников смущенно обернуться.

—На самом деле здесь нет ничего особенного, — смущенно засмеялся мальчик и почесал
затылок.

—Давай без этого—, - фыркнул Сиджи Матоу, ухмыляясь. Ширу дружил с ним с прошлого года,
несмотря на то, что их характеры совершенно не совпадали. Многие удивлялись, как эти двое
могут находиться рядом друг с другом, ведь Синдзи - самоуверенный и эгоистичный человек, а
Сироу - сдержанный и упрямый.

—Не понимаю, почему ты так преуменьшаешь это... Ты мог бы легко получить приличную
стипендию в хорошей спортивной школе, —Он ухмыльнулся. —Ну, это если ты решишь, что
работа уборщиком - это не та жизнь, которую ты хочешь...

—Это говорит парень, которому до сих пор трудно попасть стрелой в центр мишени...— Аяко
Мицузури, еще одна первокурсница, фыркнула, вызвав смех и у других.

—Эй, Эмия, сколько ты тренируешься с луком в свободное время?— спросил другой
старшекурсник. —Есть ли у тебя какой-нибудь особый лук?

—Особый... лук?— нервно повторил мальчик, инстинктивно представляя себе лук, сделанный
из нескольких материалов, которые технически еще не были доступны населению мира. —Э...
да, у меня есть парочка... но это подарки от друга семьи, а он живет в Европе.

—Европейский лук? Должно быть, очень качественный, — кивнул другой ребенок постарше и
похлопал мальчика по рукам. —Должно быть, он довольно прочный, если для того, чтобы им
пользоваться, нужно быть таким крепким...

Ширу неуверенно поднялся на ноги. Он гордился тем, что находится в очень хорошей
физической форме, но в последний год обучения в средней школе совершил ошибку, сняв
рубашку, чтобы охладиться в разгар легкой атлетики, и дал всем возможность рассмотреть
себя. Он отнюдь не был рельефным, как тяжелоатлет но, по словам нескольких людей, с
которыми он общался, у него были «мышцы во всех нужных местах», что бы это ни значило.
После этого наступил период, когда значительное число девушек стало проводить с ним
время...

Как ни странно, именно в это время Сакура решила чаще бывать у него дома после школы...



—Я просто немного занимаюсь каждый день после школы, а моя временная работа - это
довольно тяжелый труд, —попытался объяснить он. —Ничего особенного.

—Я не это слышал...— хихикнул его одноклассник за спиной. Он сделал вид, что не расслышал.

—Ты все еще занимаешься этой работой, Эмия?— недоверчиво спросил Синдзи. —Тебе
действительно нужно больше расставлять приоритеты. Что важнее - работа за минимальную
зарплату или клуб?

—Оставь его в покое, Матоу, — вздохнул капитан. —Это решение Ширу - делать то, что он
делает. Мы просто должны уважать его решение...— Он сделал паузу на мгновение, прежде
чем схватить Эмия за плечи и разрыдаться по-мужски. —Но ты же не бросишь нас, правда? Я
хочу провести хотя бы один хороший год в этом клубе до окончания школы!

Он нервно засмеялся.

—Эхехе... да...

***

Несколько часов спустя:

—Ну, как прошел твой первый день в школьном клубе, семпай?— с любопытством спросила
Сакура, помогая ему готовить ужин. С тех пор как она начала учиться готовить под его
крылом, она прошла долгий путь, но ей еще многому предстояло научиться. Благодаря своим
путешествиям Ширу знал толк как в восточных, так и в западных блюдах, что не могло не
радовать тех, кто постоянно ел его стряпню. Хотя Сакура не была так хороша, как Ширу, она
быстро совершенствовалась, и это был лишь вопрос времени, когда она станет такой же
искусной, как он, в приготовлении западных блюд...

Но пока она не превзошла его, он был абсолютным королем кухни, и никто не мог ничего с
этим поделать.

—Все было так, как и ожидалось, — пожал плечами Ширу, помешивая тушеную говядину.
—Старшекурсники хотели, чтобы я выиграл для них турниры, некоторые больше, чем другие.
Другие отнеслись к моим навыкам скептически, а Синдзи жаловался о том, что я все еще
работаю...

Девушка виновато опустила глаза.

—... Мне жаль, что Нии-сан постоянно грубит тебе. Я просила его быть добрее, но...

Он похлопал девушку по спине.

—Все в порядке. Просто Синдзи такой Синдзи. Я к этому привык, — Он обеспокоенно
посмотрел на девушку.

Прошел примерно год с тех пор, как Ширу догадался, что Сакура - маг, хотя по тому, как
проявлялась прана в ее теле, было ясно, что она не совсем обычная. Он никогда не ставил ее в
известность об этом факте, предпочитая, чтобы между ними все оставалось по-прежнему.
Однако он заметил, что время от времени... что-то внутри девушки срабатывало. Обычно сразу
после этого она делала что-то неуклюжее, например, спотыкалась и ударялась головой о стену
или смотрела куда-то в сторону, не обращая внимания на окружающий мир. Он бы больше



беспокоился о том, что происходит с девушкой, если бы она делала это с большим размахом, но
после каждого случая она почти мгновенно возвращалась в нормальное состояние и вела себя
как ни в чем не бывало. Поэтому он решил, что у нее все под контролем...

Лично он не верил, что Сакура не знает о том, что он маг, и наоборот. За последние несколько
лет она была повсюду в его доме, и хотя ограниченные поля вокруг него и его сарая для
инструментов было довольно трудно заметить, даже полный новичок уже смог бы их
обнаружить. Тем не менее, он делал вид, что не замечает их нынешнего положения, - все ради
того, чтобы мирные отношения между ними сохранялись. Если они оба признаются друг другу,
что знают об их занятиях тауматургией, то, скорее всего, им придется разорвать отношения на
почве подозрительности к попыткам другого выведать их ремесло и семейные тайны. В каком-
то смысле они оба знали об этом, и поэтому между ними существовало негласное соглашение
никогда не поднимать эту тему друг при друге.

—А-а-а...— Ширу вздохнул, вытянув руки над головой. —Как хорошо, что я дома...

—Хорошо, что ты вернулся, семпай, — нежно улыбнулась Сакура, проявив гораздо больше
эмоций, чем за несколько лет до этого. Однако улыбка исчезла, сменившись шокированным
взглядом, когда она увидела, что рукава его футболки опустились и открыли шрам на левой
руке. —Что? Семпай, что случилось с твоей рукой? Когда ты уезжал на каникулы, у тебя не
было такого шрама.

Он скорчил гримасу, быстро опустив руки и натянув одежду.

—Ничего! Не о чем беспокоиться, Сакура!— Он судорожно замахал руками. —Я просто
помогал Сириусу-джиджи с его оборудованием, и кое-что очень туго намоталось на мою руку!
Ничего страшного!

Девушка сердито надула щеки, но потом смирилась и отвела взгляд.

—Хмпф. Это неправильно, семпай. Если ты ты получаешь такие травмы на каникулах, то тебе
вообще не стоит туда ехать.

Мальчик засмеялся.

—Все в порядке. Я сам во всем виноват. Я не был осторожен. Я получил урок, не волнуйся...

О, он хорошо усвоил урок. Если бы он оказался на шесть дюймов правее того места, где он
стоял в тот день, то вместо отрубленной руки ему бы вырезали сердце пополам вместе с
большей частью тела... Это был один из тех редких случаев, когда он жалел, что его
способности к проекции не были настолько точными, что создавали почти идеальные копии
того, что он создавал...

Они еще немного поспорили, пока не поняли, что им еще готовить ужин. Секреты друг от
друга отходили на второй план, когда речь заходила о готовке, особенно когда Тайга в
соседней комнате стенала от голода...

o. o. o. o.

В ту ночь:

Ширу вздохнул, сидя в своей мастерской и спокойно вдыхая и выдыхая, чтобы успокоить тело.
Сакура и Тайга ушли примерно пару часов назад, и за это время он успел закончить домашнее



задание.

А теперь он вернулся к тренировкам... И прямо сейчас он собирался заняться тем, на что в
последние дни у него редко находилось время или возможность...

—Проэкция...— пробормотал юноша, спокойно гипнотизируя себя, мысленно представляя
предмет, который он выслеживал. Это был самый ценный и дорогой инструмент, хранившийся
в его исключительно маленькой библиотеке мечей, копий, топоров, щитов, доспехов и других
подобных инструментов. Чувствуя, как все 27 его первоначальных магических контуров
разогреваются, активизируются внутренней энергией, а затем работают и преобразуют
энергию окружающего мира, ману, в прану, Ширу спокойно восстанавливал ножны
Экскалибура.

Его тело горело, контуры быстро вырабатывали энергию, необходимую для создания предмета,
который сам по себе был загадкой... Но, несмотря на все ощущения, он знал, что это чувство
далеко не предел его возможностей. Он испытывал это ощущение столько раз, что почти не
замечал напряжения, и пота, пропитавшего его рубашку. На самом деле он знал, что
испытываемые им ощущения значительно меньше тех, которые он испытывал, когда только
начал проецировать артефакт.

Перед мальчиком вспыхнул свет... И все было готово.

В реальном мире все это произошло менее чем за пять секунд, но для него пролетело минимум
несколько минут. Независимо от того, какие ощущения испытывал мальчик, перед ним лежал
конечный результат - точная золотая копия ножен, которые находились в его теле. Сколько бы
он ни рассматривал их, мальчик не мог не восхищаться их красотой.

«Если ножны были такими блестящими... Могу только представить, каков меч или его
владелец...»— задумчиво пробормотал он про себя, успокаиваясь и вновь приводя свое тело под
контроль с помощью дыхательных упражнений...

… Пока не сработало защитное поле, окружавшее его дом.
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